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	Garso įrangos nuoma (PPR-463)  



	  1. Perkančioji organizacija (PO)



	1.1. Perkančioji organizacija:
	Išteklių agentūra prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos, (Šventaragio g. 2, LT–01122 Vilnius; kodas 188729923)



	2. Pirkimo vykdytojas 



	2.1. Pirkimo procedūras vykdo:
	Perkančiosios organizacijos pirkimo organizatorius

	2.2. Įgaliotas asmuo palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais, gauti iš jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su pirkimo procedūromis, yra:
	Įgaliotas asmuo palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais, gauti iš jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su pirkimo procedūromis, yra IA Viešųjų pirkimų skyriaus specialistė Marina Sosnovskaja (Šventaragio g. 2, Vilnius, 234 kab., tel. +370 5271 8832, el. paštas: marina.sosnovskaja@vrm.lt.



	3. Pirkimo objektas



	3.1. Pirkimo objekto rūšis yra:
	Prekės.

	3.2. Pirkimo pavadinimas: 
	Garso įrangos nuoma.

	3.3. Ar pirkimas skaidomas į dalis
	Ne. 
 

	3.4. Ar Numatoma rengti susitikimą su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų
	Ne.

	3.5. Ar Leidžiama apsilankyti paslaugų teikimo ar darbų atlikimo vietoje: 
	Taip.

	3.6. Galimybė šifruoti teikiamus pasiūlymus
	Ne. 

	3.7. Ar pirkimo organizatorius su tiekėjais gali derėtis dėl kainos ar kitų pasiūlymų sąlygų:
	Taip.
3.7.1 Organizatorius derybų atvejų įvertinęs pateiktus pasiūlymus, jeigu gauti pasiūlymai viršija pirkimui suplanuotas lėšas, pakartotinai kreipiasi į visus pasiūlymus pateikusius tiekėjus, kurių pasiūlymai atitiko pirkimo objekto keliamus reikalavimus, pranešdamas apie ekonomiškai naudingiausią pasiūlytą kainą, nenurodydamas ją pasiūliusio tiekėjo ir siūlo pateikti galutinius pasiūlymus. Galutinių pasiūlymų pateikimo terminą nustato organizatorius. Nugalėtoju pripažįstamas tas tiekėjas, kuris pasiūlė ekonomiškai naudingiausią galutinį pasiūlymą.

	3.8. Taikomi aplinkos apsaugos reikalavimai ir (arba) kriterijai ir jeigu taip, nurodoma kur nustatyta:
	Taip. Taikomas Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“, 4.4.4 papunktis.

	3.9. Perkančiosios organizacijos sprendimas neatlikti pirkimo naudojantis centrinės perkančiosios organizacijos paslaugomis:
	Pirkimo objekto negalima įsigyti iš centrinės perkančiosios organizacijos.

	3.10.  Taikomas BS 98 punkte nurodytas pasiūlymų vertinimo modelis (vertinamas tik galimo laimėtojo pasiūlymas): 
	Ne.
 



	4. Pasiūlymų pateikimas



	4.1. Pasiūlymų pateikimo terminas:
	2025 m. gegužės 30 d. 11:00 val.

	4.2. Paklausimų ir paaiškinimų pateikimo terminas:
	2025 m. gegužės 28 d. 11:00 val.

	4.3. Jeigu papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos paprašoma laiku, perkančioji organizacija ją pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip likus:
	1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.



	5. Susipažinimas su pasiūlymais



	5.1. Susipažinimas su gautais pasiūlymais vyks:
	Vienoje procedūroje.

	5.2. Susipažinimo su pateiktais pasiūlymais terminas:
	2025 m. gegužės 30 d. 11:30 val.




	6. Pasiūlymų vertinimas



	6.1. Ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas išrenkamas pagal
	Kainą.



  
	7. Dalyvavimo pirkime sąlygos 



7.1. Dalyvavimo pirkime sąlygos:
7.1.1. Pašalinimo pagrindai pirkime taikomi ir tikrinami.  

	Eil. Nr.
	Pašalinimo pagrindas
	Tiekėjo pašalinimo pagrindo buvimą ar nebuvimą įrodantys dokumentai

	7.1.1.1.
	Perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose
	Pasiūlymą teikiantis tiekėjas informaciją nurodo pasiūlymo formoje. 
Jungtinės veiklos partneriai [jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė] ir/ar kiti ūkio subjektai [jeigu jų pajėgumais remiamasi kvalifikacijai]) ir subtiekėjai [jeigu pirkimo dokumentuose jiems atskirai nustatomi tokie reikalavimai] atskirai turi pateikti laisvos formos deklaraciją dėl nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų.



7.2.1. Kvalifikacijos reikalavimai pirkime nekeliami ir netaikomi.
[bookmark: _Hlk193354407]
7.1.3. Kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai pirkime nekeliami ir netaikomi.

	8. Kainodara



	8.1. Kainodaros būdas: 
	Fiksuotos kainos.

	8.2. Taisyklė:
	Pradinės sutarties vertė yra lygi laimėjusio tiekėjo pasiūlymo kainai be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM), nurodytai už visą pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodytą perkamų prekių ir (ar) paslaugų kiekį ir (ar) apimtį. 


	9. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas



	9.1. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimo būdas ir dydis: 
	Netaikoma.




	10. Kiti pasiūlymo reikalavimai nenurodyti BS



10.1.	 Šiame pirkime EBVPD nenaudojamas. Tiekėjas teikdamas pasiūlymo formą dėl atitikties keliamiems 7.1.1 p. reikalavimams tiekėjui (jei taikoma) deklaruoja, kad atitinka pirkimo dokumentų reikalavimus ir neturi nustatytų pašalinimo pagrindų. Pažymų, patvirtinančių nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, pateikti nereikalaujama. Jų perkančioji organizacija reikalaus tik turėdama pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo. Dokumentų patvirtinančių tiekėjo atitiktį (jei taikoma), keliamiems kvalifikaciniams reikalavimams bus prašoma tik iš to pirkimo dalyvio, kurio pasiūlymas pagal vertinimo rezultatus gali būti pripažintas ekonomiškai naudingiausiu. 

	11. Sutarties projektas / Sutartinės nuostatos



PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO (NUOMOS) SUTARTIS

2025 m.          d. Nr. 
Vilnius


[bookmark: _Hlk198721320]Išteklių agentūra prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau – Nuomininkas), atstovaujamas direktoriaus Giedriaus Griškos, ir UAB „...............“ (toliau – Tiekėjas, Nuomotojas), atstovaujama ............. ..............., toliau kartu ar atskirai vadinami Šalimis, vadovaudamiesi Išteklių agentūros prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos pirkimo organizatoriaus 2025 m. ______ sprendimu dėl laimėtojo Nr.___________, sudaro šią prekių viešojo pirkimo–pardavimo (nuomos) sutartį (toliau – Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

[bookmark: _Hlk198718455][bookmark: _Hlk198720208][bookmark: _Hlk198719020]1.1. Pirkimo objektas: Garso įrangos (toliau – Įranga, Prekė) nuoma,  Įrangos pristatymas, sumontavimas, pajungimas, pasirūpinimas reikalingu personalu ir kitos paslaugos (toliau – paslaugos), nurodytos Sutarties 1 priede. 
1.2. Prekių nuoma ir paslaugos yra reikalingos organizuoti 2025 m. vidaus reikalų sistemos pareigūnų, valstybės tarnautojų ir darbuotojų, dirbančių pagal darbo sutartis, sąskrydžiui, kuris vyks 2025 m. birželio 6 d., poilsio parke „Lūkstas Rest Park“, Ungurių g. 9, Graužų k., Varnių sen., Telšių r. sav. (toliau – Renginys). Renginio preliminarioji programa prasideda  2025 m. birželio 6 d. 8:00 val. ir baigiasi 23:00 val.
1.3. Perkamų Prekių ir paslaugų kiekis, savybės ir specifikacijos nustatytos pateiktame Sutarties 1 priede – ,,Techninė specifikacija“ (toliau – Sutarties 1 priedas).  
1.4. Jei Sutartyje nurodytos Prekės taptų nebegaminamos arba Prekių negalima įsigyti rinkoje ir Nuomotojas pateikia tai įrodančius dokumentus, Nuomininkui raštu išreiškus tam sutikimą, nekeičiant Sutarties kainos, Nuomotojas, gali pristatyti kito modelio prekes su sąlyga, kad nauji prekių modeliai atitiks Sutartyje keliamus reikalavimus ir bus pristatomi už tą pačią kainą. Šiuo atveju atskiras susitarimas dėl Sutarties pakeitimo nėra pasirašomas, o Nuomotojo pateikti dokumentai ir raštai, patvirtinantys kito prekių modelio atitikimą Sutarties reikalavimams bei išreiškiantys Nuomininko sutikimą, laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
[bookmark: _Hlk198479489][bookmark: _Hlk198721837][bookmark: _Hlk198722031]1.5. Nuomotojas įsipareigoja Sutartyje numatyta tvarka perduoti Nuomininkui laikinai nuomos pagrindais valdyti ir naudoti Prekes, atitinkančias Sutarties 1 priede numatytus reikalavimus, suteikti paslaugas bei įvykdyti kitus įsipareigojimus pagal Sutartį, o Nuomininkas įsipareigoja priimti laikinai valdyti ir naudoti tvarkingas ir kokybiškas Prekes bei suteiktas paslaugas ir sumokėti Nuomotojui už jas Sutartyje numatytomis sąlygomis, įkainiais ir tvarka.

II SKYRIUS
PREKIŲ PRISTATYMO VIETA, PRISTATYMO TVARKA IR TERMINAI

  2.1. Prekės turi būti pristatytos ir paruoštos naudojimui šiuo adresu: poilsio parkas „Lūkstas Rest Park“, Ungurių g. 9, Graužų k., Varnių sen., Telšių r. sav.
[bookmark: _Hlk198625965]2.2. Prekės turi būti paruoštos naudojimui nuo 2025 m. birželio 6 d. 8 val. ryto iki vidurnakčio. Budėjimo laikas Renginio metu – iki 2025 m. birželio 7 d. 01:00 val. 

III SKYRIUS
NUOMOS TRUKMĖ, SUTARTIES KAINA IR MOKĖJIMO TVARKA

[bookmark: _Hlk198801495]3.1. Prekės nuomojamos (Įranga turi būti paruošta naudojimui) nuo 2025 m. birželio 6 d. 8 val. ryto iki 2025 m. birželio 6 d. 24 val. Budėjimo laikas yra nuo renginio pradžios iki 2025 m. birželio 7 d. 01:00 val.
3.2. Sutarties kaina –  _____________ Eur (_____________), įskaitant pridėtinės vertės mokestį (toliau – PVM). Pradinės Sutarties vertė – _____________ Eur. Detali Prekių nuomos kaina (įkainis) už visą nuomos laikotarpį:

	[bookmark: _Hlk199154285]Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas  
	Kiekis,
vnt.
	Vieneto nuomos kaina, Eur be PVM
	Kaina iš viso, Eur su PVM

	1.
	....................
	
	
	

	Iš viso suma, Eur be PVM:
	

	PVM suma, Eur:
	

	Sutarties kaina iš viso, Eur su PVM:
	


Į pasiūlymo kainą turi būti įskaičiuotos visos įrangos ir personalo pervežimo Vilnius-Lūkstas-Vilnius paslaugos ir kitos išlaidos, reikalingos sutartinių įsipareigojimų tinkamam įvykdymui (įskaitant ir PVM sąskaitų faktūrų /  sąskaitų faktūrų teikimo elektroniniu būdu išlaidas).
Tiekėjas turi pats pasirūpinti personalo apgyvendinimu, maitinimu ir kitomis su tinkamu paslaugų teikimu susijusiomis paslaugomis.


3.3. Į Sutarties kainą (įkainius) įskaitomi Įrangos pristatymo, sumontavimo, pajungimo, aprūpinimo personalu išlaidos ir kitos išlaidos, reikalingos sutartinių įsipareigojimų tinkamam įvykdymui (įskaitant ir PVM sąskaitų faktūrų /  sąskaitų faktūrų teikimo elektroniniu būdu išlaidas).
3.4. Už tinkamai ir faktiškai išnuomotas Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkančias Prekes bei tinkamai ir faktiškai suteiktas paslaugas Nuomininkas atsiskaito su Nuomotoju mokėjimo pavedimu, pinigus pervesdamas į Nuomotojo atsiskaitomąją sąskaitą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų nuo teisingos PVM sąskaitos faktūros / sąskaitos faktūros gavimo dienos. Nuomotojas PVM sąskaitą faktūrą / sąskaitą faktūrą turi pateikti elektroniniu būdu per Sąskaitų administravimo bendrąją informacinę sistemą (SABIS) (https://sabis.nbfc.lt/) (Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašo, patvirtinto Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-97 „Dėl Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašo patvirtinimo“ 24.4.5 p.). PVM sąskaita faktūra / sąskaita faktūra turi būti pateikiama po to, kai įvykdomi visi Sutartyje numatyti reikalavimai ir užbaigiamas paslaugų teikimas. Nuomotojui nepateikus PVM sąskaitos faktūros / sąskaitos faktūros elektroniniu būdu, Nuomininkas turi teisę nevykdyti mokėjimo.
3.5. Sutarties kaina (įkainiai) Sutarties galiojimo laikotarpiu nebus perskaičiuojama. 
3.6. Sutarties kainai apskaičiuoti taikomas kainodaros būdas: fiksuota kaina.

IV SKYRIUS
ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

4.1. Nuomotojas įsipareigoja:
4.1.1. tinkamai ir sąžiningai vykdyti Sutartį:
4.1.1.1. Sutarties bei Sutarties 1 priede numatytomis sąlygomis, tvarka ir terminais, be papildomo mokesčio savo transportu pristatyti Sutarties ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus atitinkančias Prekes, jas sumontuoti, atlikti kitus Sutarties 1 priede numatytus darbus ne vėliau kaip iki birželio 6 d. 8:00 val., adresu: poilsio parkas „Lūkstas Rest Park“, Ungurių g. 9, Graužų k., Varnių sen., Telšių r. sav.;
4.1.1.2. išmontuoti Įrangą iki 2025 m. birželio 7 d. 12.00 val.;
4.1.1.3. užtikrinti tinkamą Įrangos veikimą Renginio metu. Bet kokie Įrangos veikimo sutrikimai turi būti nedelsiant (bet ne vėliau kaip per 30 min.) pašalinti;
[bookmark: _Hlk198716307]4.1.1.4. užtikrinti, kad Sutartį vykdys bei paslaugas teiks tik tokią teisę turintys ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkantys asmenys: (............ įrašome tų asmenų vardus ir pavardes.........);
4.1.1.5. pasirūpinti darbų sauga ir darbo jėga, reikalinga Sutarties vykdymui;
4.1.2. sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pranešti Nuomininkui tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Nuomotojas privalo informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau;
4.1.3. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kitų su jo sutartinių įsipareigojimų vykdymu susijusių Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad Nuomotojo darbuotojai bei atstovai jų laikytųsi. Nuomotojas garantuoja Nuomininkui nuostolių atlyginimą, jei Nuomotojas ar jo darbuotojai / atstovai nesilaikytų Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų reikalavimų ir dėl to Nuomininkui  būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai;
[bookmark: _Hlk198720785]4.1.4. nenaudoti Nuomininko Prekių ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be išankstinio raštiško Nuomininko sutikimo;
4.1.5. konsultuoti Nuomininką su Prekių naudojimu susijusiais bei kitais su Nuomotojo sutartinių įsipareigojimų vykdymu susijusiais klausimais; 
4.1.7. užtikrinti iš Nuomininko Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą, taip pat asmens duomenų teisinės apsaugos reikalavimus, numatytus Lietuvos Respublikos ir Europos Sąjungos teisės aktuose. Pasibaigus sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminui, Nuomininkui paprašius raštu, Nuomotojas įsipareigoja grąžinti visus iš Nuomininko gautus, Sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus;
4.1.8. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje (įskaitant jos priedus) ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
4.2. Nuomotojas turi teisę:
4.2.1. Sutartyje nustatytu terminu gauti nustatyto dydžio užmokestį už tinkamai funkcionuojančios Įrangos nuomą ir paslaugas;
4.2.2. Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka pasitelkti subtiekėjus Sutarties vykdymui.
4.3. Nuomininkas įsipareigoja:
4.3.1. sąžiningai ir tinkamai vykdyti Sutartį:
4.3.1.1. sudaryti sąlygas Renginyje sumontuoti Įrangą bei ją išmontuoti; 
4.3.1.2. savo sąskaita užtikrinti tinkamą Įrangos apsaugą Renginio metu;
4.3.2. Nuomotojui tinkamai įvykdžius visus sutartinius įsipareigojimus ir PVM sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius ar debetinius dokumentus Nuomotojui pateikus elektroniniu būdu, kaip numatyta šioje Sutartyje, sumokėti Sutarties kainą Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
4.4. Nuomininkas turi teisę:
4.4.1. gauti iš Nuomotojo Sutarties vykdymui reikalingą informaciją;
4.4.2. priskaičiuotų netesybų sumos dydžiu mažinti savo piniginę prievolę Nuomotojui.
4.5. Abi sutarties Šalys įsipareigoja teikti viena kitai informaciją ir (ar) dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti.
4.6. Šalys įsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartį, išskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui bei įgyvendinant privalomus teisės aktų reikalavimus, užtikrinti tvarkomų asmens duomenų konfidencialumą ir saugą, kaip to reikalauja  teisės aktai. Gavusios valdžios institucijų administracinį ar kitokį teisinį reikalavimą Šalys turi teisę atskleisti kitos Šalies konfidencialią informaciją ir įsipareigoja nedelsiant apie tokius reikalavimus pranešti kitai Šaliai. Šalys įsipareigoja nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar trečiųjų asmenų poreikiams. Laikoma, kad visa Nuomininko Nuomotojui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Nuomininkas raštu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija nėra konfidenciali. Konfidencialia taip pat nėra laikoma informacija, kuri buvo viešai prieinama, arba Nuomotojas gali dokumentais įrodyti, kad informacija jam buvo teisėtai žinoma arba buvo pateikta trečiųjų asmenų, turėjusių raštu patvirtintą teisę atskleisti konfidencialią informaciją.
4.7. Jeigu Nuomotojo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Nuomotojas Nuomininkui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
4.8. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje (įskaitant Sutarties priedus) ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.

V SKYRIUS
NUOMOTOJO TEISĖ PASITELKTI TREČIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

5.1. Nuomotojas Sutarties vykdymui gali pasitelkti:
5.1.1. savo pasiūlyme nurodytus subtiekėjus, kuriais grindžiama Nuomotojo kvalifikacija;
5.1.2. kitus subtiekėjus, jeigu pasiūlymo pateikimo metu jie buvo žinomi. 
[bookmark: _Hlk198721647]5.2. Tuo atveju, jei pasiūlymo pateikimo metu Nuomotojui nebuvo žinomi subtiekėjai, Nuomotojas po Sutarties įsigaliojimo įsipareigoja ne vėliau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms iki Sutarties etapo, kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti subtiekėjas, vykdymo pradžios Nuomininkui privalo pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Nuomotojas privalo informuoti Nuomininką apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu. 
5.3. Subtiekėjo pasitelkimas nekeičia Nuomotojo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo. 
5.4. Nuomotojas gali pakeisti subtiekėjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie:
5.4.1. netinkamai vykdo įsipareigojimus Nuomotojui, nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Nuomotojui dėl iškeltos restruktūrizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros arba jiems vykdomų analogiškų procedūrų;
[bookmark: _Hlk198654927]5.4.2. Nuomotojo pasiūlyme nurodyto subtiekėjo, kuriuo grindžiama Nuomotojo kvalifikacija, padėtis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsniu, nustatytų pašalinimo pagrindų;
5.4.3. Apie subtiekėjų keitimą Nuomotojas iš anksto raštu turi informuoti Nuomininką, nurodydamas subtiekėjų pakeitimo priežastis ir būsimus subtiekėjus, kitus ūkio subjektus. Pasitelkdamas ir vėliau keisdamas subtiekėjus Nuomotojas turi užtikrinti, kad subtiekėjai yra pajėgūs ir kompetentingi tinkamam jiems pavestų užduočių vykdymui; 
5.4.4. Jeigu keičiami Nuomotojo pasiūlyme nurodyti subtiekėjai, kuriais grindžiama Nuomotojo kvalifikacija, Nuomotojas privalo pateikti jų kvalifikaciją patvirtinančius dokumentus tai dienai, kai Nuomotojas kreipiasi į Nuomininką su prašymu pakeisti subtiekėjus. Prieš duodamas sutikimą keisti Nuomotojo pasiūlyme nurodytus subtiekėjus, kuriais grindžiama Nuomotojo kvalifikacija, Nuomininkas privalo patikrinti naujų, Nuomotojo pasiūlyme nenurodytų, subtiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimą, kvalifikacijos atitiktį.
5.5. Subtiekėjai gali būti keičiami tik gavus rašytinį Nuomininko sutikimą.
5.6. Jeigu tai leidžiama dėl Sutarties pobūdžio, Sutarties Šalys gali susitarti dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais taikymo.

VI SKYRIUS
SUTARTIES SĄLYGŲ KEITIMAS

6.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo  laikotarpiu gali būti keičiamos Sutartyje ir Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais. 
6.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 10 (dešimt) dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso Nuomininkui. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų.

VII SKYRIUS
SUTARTINIŲ TERMINŲ NESILAIKYMAS

[bookmark: _Hlk198721076]7.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Nuomotojas susiduria su aplinkybėmis, trukdančiomis laiku ir / ar nustatyta tvarka įvykdyti sutartinius įsipareigojimus, jis nedelsdamas telefonu ir raštu praneša Nuomininkui apie minėtas aplinkybes.
7.2. Jei Nuomotojas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus, Nuomininkas surašo Sutarties pažeidimo aktą, kuriame nurodo, kokie sutartiniai įsipareigojimai buvo neįvykdyti ar netinkamai įvykdyti. Jeigu Sutarties pažeidimas yra esminis (Nuomotojas netinkamai vykdo esmines Sutarties 8.2 papunktyje ar Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytas  sąlygas), Nuomininko reikalavimu Nuomotojas moka Nuomininkui 500,00 Eur (penkių šimtų eurų) dydžio baudą. Šią baudą Nuomininkas turi teisę išskaičiuoti iš Nuomotojui mokėtinos sumos. 
[bookmark: _Hlk198721140][bookmark: _Hlk198722172][bookmark: _Hlk198717285]7.3. Jei ne dėl Nuomotojo kaltės Nuomininkas vėluoja atsiskaityti su Nuomotoju, Nuomotojas nuo Sutarties III skyriuje nurodyto termino pabaigos turi teisę be oficialaus įspėjimo pradėti skaičiuoti 0,03  (trijų šimtųjų) procento dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos už kiekvieną termino praleidimo dieną. 

VIII SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis gali būti nutraukta:
8.1.1. raštišku Šalių susitarimu;
8.1.2. VPĮ 90 straipsnio nustatytais atvejais ir tvarka.
8.2. Nuomininkas šią Sutartį gali nutraukti vienašališkai, įspėjęs Nuomotoją prieš 1 (vieną) dieną, jei Nuomotojas nevykdo arba netinkamai vykdo esmines Sutarties sąlygas:
8.2.1. Nuomotojo pateiktų  Prekių kokybė neatitinka Sutarties 1 priede nurodytų techninių reikalavimų;
8.2.2. Nuomotojas teikia nekokybiškas paslaugas, dėl kurių Nuomininkas negauna to, ko pagrįstai galėtų tikėtis sudarydamas Sutartį;
8.2.3. Nuomotojas nepristato ir neparuošia Prekių Sutarties II skyriuje nustatytu terminu.
8.3. Jeigu Sutartis nutraukiama Nuomotojui pažeidus esmines Sutarties sąlygas, nurodytas Sutarties 8.2 papunktyje, Nuomininkas teisės aktų nustatyta tvarka įtraukia Nuomotoją į nepatikimų tiekėjų sąrašą.

IX SKYRIUS
NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS

9.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad sutartiniai įsipareigojimai neįvykdyti ar dalinai neįvykdyti dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užskirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui.  Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą.
9.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodomus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
9.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

X SKYRIUS
GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

10.1. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties vykdymo, sprendžiami dvišalių derybų būdu. 
10.2. Jeigu Šalims nepavyksta išspręsti ginčo dvišalių derybų būdu per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, ginčas spendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Nuomininko buvimo vietą, jei įstatymai nenustato išimtinio bylų teismingumo. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.
10.3. Nepaisydamos to, kad ginčas yra nagrinėjamas teisme, Šalys ir toliau vykdo savo sutartinius įsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

XI SKYRIUS
SUTARTIES ĮSIGALIOJIMAS IR PABAIGA

11.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys.
11.2. Sutartis galioja iki visiško Šalių sutartinių įsipareigojimų įvykdymo arba iki kol ji nėra nutraukiama teisės aktuose ar Sutartyje nustatytais atvejais.

XII SKYRIUS
KONTAKTINIAI ASMENYS IR KITOS SĄLYGOS

12.1. Nuomininkas atsakingu už Sutarties vykdymą asmeniu skiria Ingą Dilienę, Išteklių agentūros prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos Aprūpinimo skyriaus specialistę, el. p. inga.diliene@vrm.lt, tel. (+370 5) 271 8672 ir Ryšard Gotovt, Išteklių agentūros prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos Aprūpinimo skyriaus vedėją (el. p. rysard.gotovt@vrm.lt, tel. (+370 5) 271 8402).
12.2. Nuomotojo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą: ................................................ mob. tel.: ...................., el. p. ..................... .
12.3. Sutartis pasirašoma lietuvių kalba.
12.4. Sutartyje nurodyti Šalių rekvizitai, atsakingi asmenys ir jų kontaktiniai duomenys gali būti keičiami informuojant kitą Sutarties Šalį Sutartyje numatytu būdu per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių duomenų pasikeitimo, nepasirašant atskiro susitarimo dėl Sutarties pakeitimo, tokį raštą laikant neatskiriama Sutarties dalimi. Šalis, neinformavusi kitos Šalies per nustatytą terminą apie minėtus pakeitimus, negali reikšti pretenzijų, jog kita Šalis netinkamai įvykdė savo įsipareigojimus, jei išsiuntė pranešimus arba atsiskaitė pagal paskutinius žinomus kitos Šalies rekvizitus.
12.5. Sutarčiai aiškinti ir ginčams spręsti taikoma Lietuvos Respublikos teisė. 
12.6. Šalių tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka. 
12.7. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą), toliau nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą.

XIII SKYRIUS
PRIEDAI

13.1. Sutarties neatskiriami priedai:
13.2.1. Sutarties 1 priedas – Techninė specifikacija, xx lapų;
13.2.2. Sutarties 2 priedas – Nuomotojo pasiūlymas, xx lapų.

XIV SKYRIUS
 ŠALIŲ REKVIZITAI
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